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Dear Patrons,

To avoid disturbance, please set your mobile phone on silent mode and switch off other beeping or light emitting devices before
the performance. To ensure an undistracted performance by artists and an enjoyable experience for the audience, photo-taking,
audio or video recording is strictly prohibited when the performance is in progress while photo-taking without affecting others is
allowed at curtain calls. Eating or drinking is not permitted in the auditorium. Thank you for your co-operation.
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¢ Please make sure that all sound-emitting devices, such as your alarm watch and mobile phone, are switched off before the
concert.

« Please do not use any light-emitting device during the concert, as the light would distract others from enjoying the performance.

+ In consideration of the artists and other members of the audience, please avoid making any sounds during the concert such

| as conversing, unwrapping candies or opening plastic bags etc.

+ In due respect of the artists, please do not enter or leave the concert hall during the concert. If, however, there is indeed the
urgency, please do so in between pieces, and only re-enter the concert hall as instructed by the venue staft

+ Please do not applaud between the movements of a piece. If you are not sure whether it is appropriate to applaud, a good
indication is to wait until the artists have put their arms down and turned around to face the audience.
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Thanks for attending “New Oriental Chinese Music Scene by Shanghai Chinese Orchestra” Please give
us your views on this performance or on the Leisure and Cultural Services Department (LCSD) cultural
programmes in general by filling in the e-form. You are also welcome to write to us by email at
cp2@lesd.gov.hk, or by fax at 2721 2019.

BRI GH HESCE AR B B H RT2OR - S BITE I < http://wwwilcsd.gov.hk/te/artist
Please visit the following website for 1nf0rmat10n related to application for programme presentation/sponsorship by the LCSD:
http://www.lcsd.gov.hk/en/artist
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Concerto for Zhudi Landscape Around the Lake Zhudi: Jin Kai, Zhao Yunmeng  Han Wenhe
SRELLERx (&-159) [k =25 we/ Nt FLEERCES
Concerto for Zheng Spirit of Chinese Calligraphy Guzheng: Lu Shasha Luo Xiaoci

Instrumentation Kong Zhixuan
BEE ~ sk (RiE) HE Ak SR
Pipa, Jinghu and Orchestra CHU-HAN War I ¢ IR Arr. Han Wenhe

Pipa: Yu Bing
Jinghu: Zhang Jiawei

B (AR ) T R AR
Concerto for Erhu Crouching Tiger Hidden Dragon Erhu: LuLu Tan Dun
IR B S % EE:3) Mg 5] R 1 [F) ik 4 3 e A A
Concerto for Suona Dancing Phoenix Suona: Hu Chenyun FEER

Creation and collation

Ren Tongxiang

Arr. Huang Lei

35k S, Intermission

TSR & (% RE 5 JaiegE PSR
Plucked Strings Ensemble  Caterpillar Fungus Fang Dongging

Arr. Li Yuejin
A (HEr2E) W ERR S THE HEFCHIER- S
Concerto for Erhu Czdrdds Erhu: Lu Lu, Ding Long LR

Vittorio Monti

Arr. Kong Zhixuan
RIRE %5 (ki 2 ) A
Chinese Orchestra Silk Road Jiang Ying
N/RELIR (B gEak i) TEmth
Chinese Orchestra National Music Ode to China Wang Yunfei
IREER & B () L THE ~ BRE PRI =i m] Kt
Ensemble with Chinese Flying Bees W= /e« 2% FLEHT
Traditional Orchestra R Rimsky Korsakov

TS THE

Erhu: Ding Long, Chen Shi
Liugin/Zhongruan: Li Lin
Sheng: Zhao Zhen
Percussion: Wang Yinrui

Arr. Kong Zhixuan

IHGETE R 1 /N 45 4388 - BEEIGIAE 15 408 -

Each performance will run for about 1 hour 45 minutes including a 15-minute intermission.
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The concert on 5 Aug is recorded by RTHK Radio 4 (FM Stereo 97.6-98.9 MHz and radio4.rthk hk) and will be broadcast on 24 Aug 2024 (Sat) at 8 pm

with a repeat on 30 Aug 2024 (Fri) at 3 pm.




PAY
&
N\

| i B %<

Shanghai Chinese

g R AT 19524 » s tP B i P L ISR ORI RIS - — ELDURRS fER ~
FARIELER - AT B RS SERRER D - RS E 3R L EHAH AL - BEBR T3 - s
fie ~ PRIATE  BUE( ~ BFIRUY ~ ik - - R R s RS RERMEEAR
NNETITE SR

PRIRIEVEE - FTKAR - b o RGEE M — fCRER iy ZE AT R TR IR SE RS VRIS N L » AU ERTE 3
TR (RIS T R ) F - A AR AR S (R -

Q047 B b B S B CUe R — SCHIER 15 ~ TEEEE ~ WK B f T HR SR DU {8 0 A il o1l (1 R TR B
EILLEM - H2005 A E T - AR 7R AR A E R - B
o SEMEHELRF 2 AR TR - Tyl R P RIS A 53 0 - SEREZR AR L B
3 R B A i R At ST B R MM - B T A SRR B SR | -

ULERZR - e DAHES B REEAFTMEF R O AT - S T RIS %S~ EURE ~ BIFEGE 11
PR IERE » ANETEREIR REEHEARLE - R BOR e ~ Hh B A AT R R RS 48
AlfErh - 1138 1 (il LR REE) GERZE) (OMlEGE) (Herfebd 7)) ke (Eg L —#IE5RE
PER A% ) FRAKZ T ~ LA RAHEIK RGNS AR - TR 18R IR RS A i R
M - SEEEfE - A HIPE Ry B e BRI ~ R & i B R i B BA P NI 5 A IITER
B MRS EGEH  RSUBIMIASUL R A ER 5 B AR EE ~ $kBd ~ fEE ~ 32
~ (HGHEHT ~ SRVE R - ISRl S MBLR TR LR -

AR » GERRENERE S I HED) b B RO eI B BT A B - DA B ~ S BRIy
RIEZE - BT Br5a g PRS2 32 - BAMBUIRF AR — RIS TR BEATE ~ 65
[F1T > IR R A ~ B -



Founded in 1952, Shanghai Chinese Orchestra (SHCO) is the first large-scale modern Chinese orchestra in China.
Being an indispensable part of Chinese music development, SHCO has always been known for its distinctive styles
and masterly performances, as well as its many great artists who are revered for their significant contribution to

Chinese music, such as Zhang Zigian, Lu Chunling, Sun Yude, Gu Guanren, Min Huifen, Yu Xunfa, Gong Yi, etc.

The splendid Shanghai-style Chinese music has been inherited across generations of SHCO artists who have been
devoted to this cause. They have created and premiered a line of highly-regarded, excellent works such as Fisherman's

Song of the East China Sea and Special Concert of Asian, African and Latin American Music.

Nowadays, SHCO has grown into a full Chinese orchestra with four parts: bowed string, plucked string, wind,
and percussion. Since its first professional performance season in 2005, SHCO has accumulated a number of
contemporary classics and brand projects. Meanwhile, SHCO has also launched various public welfare performances,
unremittingly making efforts to popularize Chinese music. With its footprints across China and dozens of countries

and regions around the globe, SHCO has been acclaimed as "the most beautiful Chinese orchestra".

In recent years, SHCO has taken it as its mission to promote the innovative development of Chinese music, putting
forward the ideas of "Chinese music, contemporary temperament, and international expression", while ceaselessly
seeking the contemporary value of traditional Chinese music. In the course of integrating Chinese spirits, values and
undertakings into Chinese music composition, SHCO has created a variety of original Shanghai-style Chinese music
brands with different styles and themes, including New Oriental Chinese Music Scene, Our Common Homeland, The
Bund, Gardenia Blooming and The Sound of Oriental Wisdom, etc. These brand projects earned the reputation of
Shanghai-style Chinese music in the new era. Among these works, some were performed at the opening and closing
ceremonies of the China Shanghai International Arts Festival and the Silk Road International Arts Festival; some
were special performances in celebration of the establishment of diplomatic relations between China and foreign
countries, contributing to cultural diplomacy and cultural exchanges; some toured in countries including the United
Kingdom, France, Germany, the United States, Russia, and Mexico, and were highly praised by audiences at home

and abroad.

In the future, SHCO will continue to promote the rejuvenation of Chinese music, to present the new era and the
beauty of Chinese music with a more open, inclusive, and pertinent voice. We look forward to meeting more kindred

spirits, together with whom we will enrich our life and cultivate strength in Shanghai-style Chinese music.
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Tang Mubhai is an internationally renowned Chinese conductor. In 2002, Tang won a Grammy Award for
an album with the Gothenburg Symphony Orchestra. He was the recipient of the Echo Klassik Award in
Germany in 2006 and the International Opera Awards' Golden Opera Prize in Italy in 2017. In 2020, he
became the only Chinese musician to win at the third OPUS KLASSIK awards in Germany.

His career took off in 1983 after being invited by the legendary conductor Herbert von Karajan to conduct the
Berliner Philharmoniker, which launched his international career. Since then, he has conducted numerous
world-renowned orchestras, including the Bavarian Radio Symphony Orchestra, the London Symphony
Orchestra, the Orchestre National de France, NDR Elbphilharmonie Orchester, Sichsische Staatskapelle
Dresden, and Gewandhausorchester Leipzig.

He has also collaborated with many great musicians such as Lord Yehudi Menuhin, Martha Argerich, Pierre

Fournier, Jean-Pierre Rampal, and Giuseppe Giacomini.

Tang has conducted for many major orchestras and events around the world: Chief Conductor of the Finnish
National Opera from 2004-2009; Conductor of Rossini's Count Origen and Othello at the Zurich Opera House
from 2011-2014; Conductor of a new version of Rossini's Othello at the Opera Scala in Milan, Italy, in 2015. He
also led the Beijing Symphony Orchestra to perform at the John F. Kennedy Center for the Performing Arts in
2016, and conducted the opening ceremony of the Asian Cultural Carnival at the National Stadium in Beijing
in 2019.

Tang currently serves as the Conductor Laureate of the China National Symphony Orchestra and the Tianjin
Symphony Orchestra, the Artistic Director of the Harbin Symphony Orchestra, Guangxi Symphony Orchestra,
and Guangxi Culture & Arts Center, the first Resident Conductor of the Shanghai International Arts Festival,

and holds honorary professorships at various prestigious institutions.
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Hu Chenyun is a National Class One Musician and a director of
the Suona Professional Committees of the Shanghai Musicians
Association and the Chinese Musicians Association. Skilled in a
variety of Chinese and Western wind instruments including Suona,
Guanzi and saxophone, Hu has been invited to tour and perform in
more than 40 countries and regions around the world, leaving his
artistic footprint in venues such as National Centre for the Performing
Arts in the Mainland, Germany’s Berliner Philharmoniker, America’s

John F. Kennedy Center for the Performing Arts, and Russia’s St.
Petersburg State Academic Capella.
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Yu Bing is a National Class One Musician and Pipa principal of
the SHCO. Hailing from a family of musicians, Yu possesses
consummate technical skills, expresses rich emotions, and has an
infectious style. He has toured European, Russian and American
cities with the Orchestra, performing in important venues such as
Berliner Philharmoniker in Germany, John F. Kennedy Center for the

Performing Arts in the United States, and Russia's St. Petersburg State
Academic Capella.
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Jin Kai is a National Class One Musician and Dizi principal of
the SHCO. A graduate of the Central Conservatory of Music,
Jin participated in China Central Televsion’s Traditional Chinese
Musical Instrument Contest and won second place in the Professional
Group category. Jin successfully held the concert Soaring Song at the
Shanghai Symphony Hall in 2016, and was named one of Shanghai’s

top young talents in 2018. He gave his solo concert Sea Above Cloud
Below in 2023.

+ & %% Wang Yinrui
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Wang Yinrui is a National Class One Musician and principal
percussionist of the SHCO. He is a member of the Shanghai
Municipal Committee of the Chinese People’s Political Consultative
Conference, director of the China Nationalities Orchestra Society,
executive director of the Nationalities Percussion Professional
Committee of the Chinese Musicians Association, and deputy
director of the Percussion Professional Committee of the Shanghai
Musicians Association. Wang’s agile and carefree style of
performance reflects the fusion of solid skills and rich expressivity,
embodying elegant personal bearing and charming stage appeal.
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Zhao Zhen is a National Class One Musician, the Sheng principal of
the SHCO and a member of the Chinese Musicians Association. A
director of the Shanghai Musicians Association, Zhao is also the vice
president for Sheng art research in the Orchestral Music Professional
Committee of the Association. Besides touring extensively abroad,
Zhao has given performances at the Shanghai International Arts
Festival, Beijing Modern Music Festival, Hong Kong International
Contemporary Music Festival, and Macao International Arts Festival,
among others.
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Zhang Jiawei is a National Class Two Musician. Having graduated
from the Shanghai Conservatory of Music with majors in Erhu and
Banhu, he joined the SHCO in 2005. The following year, as a member
of the Orchestra, he participated in the National Jiangnan Sizhu
Competition and won a Class One prize. In 2008, Zhang gave a solo
bowed string recital and toured several countries and regions with the

Orchestra. He played special string instruments including Banhu,
Sihu, Yehu, Jinghu, Sataer, and Xianzi in different occasions.
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Lu Lu is a recipient of the Shanghai May 4th Medal, a member of the
Shanghai Musicians Association and holds a Master of Arts from the
Shanghai Conservatory of Music. Skillful and unpretentious, she
is adept at exploring the deeper connotations of the music she plays
with rich and diverse expressivity, thus winning wide acclaim on her
tours to Asia, Europe, America and Oceania. Among her accolades
are the Gold Award for Professional Group A at the Hong Kong
International Hugin Competition, and the Outstanding Performance
Award for Folk Music Groups competition at the Chinese Golden Bell

Awards for Music.
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i 3 Guzheng

PEVSID Ky g Er S22 e FrlE L e AR 1 - 17 BIRE A
[FIBE0E - RGP B o 4 5 B A SE LB R 5 1% ~ SR DCHE
g feke i FH GRS - LG < B IR S S L
BUR PR B S L IRAE T o % R 2 BRI R AU B H 4
%= BEE 2N T (g BAEREE) BaN-CRIRRKE -

Lu Shasha is a graduate of the Shanghai Conservatory of Music with
a master’s degree in Zheng and a bachelor’s degree in composition.
Since the age of 17, she has won various awards, including an
Excellence Award for Zheng at the Chinese Golden Bell Awards for
Music, Outstanding Zheng Performance Award for Literary and
Art Schools from the Ministry of Culture and Tourism, and silver
awards at the Zheng competitions of Shanghai Spring International
Arts Festival and Dunhuang Cup. Lu has participated as a soloist
in numerous large-scale orchestral performances, and performed in
seven European countries as part of the New Oriental Chinese Music
Scene concert tour.
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A graduate of the Shanghai Conservatory of Music, Ding Long is
currently a member of the Shanghai Musicians Association and the
General Secretary of the Shanghai Chinese Orchestra Branch of the
Communist Youth League. After joining the SHCO, Ding has toured
numerous countries and regions with the Orchestra. In particular,
his delivery of Flying Bees has been unanimously recognised and
praised by audiences at home and abroad. Through the experience
accumulated over many performances, he has gradually grown into a
young musician with mature skills and appealing stage presence.

i i %8 Zhao Yunmeng
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Zhao Yunmeng is a member of the Shanghai Musicians Association
and director of the Paixiao Art Research Committee of the Chinese
Musicians Association’s Bamboo Flute Society. She has been invited
on numerous occasions to appear on the China Central Televsion
programme Fenghua Guoyue (Magnificent Chinese Music), and has
toured abroad frequently with the SHCO. Her performance on stage
has been highly praised by Chinese and foreign audiences alike,
whether at the Barbican Centre in the United Kingdom, Philharmonie
de Paris in France, Berliner Philharmoniker in Germany, or Lincoln
Center for the Performing Arts in the United States.
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Chen Shi, young Erhu musician of the SHCO, graduated from the
Shanghai Conservatory of Music in Chinese Music. He was awarded
the gold medal in the professional category at the 2009 Hong Kong
International Erhu Invitation Competition, as well as that at the 2012
Dongting Cup Instrumental Music Competition. Chen performed
with the Orchestra in Splendid China during the performing season
of Music Rite, a project under the auspices of the China National Arts
Fund. He also participated in the Orchestra’s 2015 tour of European
countries, including Germany, Switzerland, and Austria.

2= 3% Li Lin
W2 Liugin / ¥ Bt Zhongruan
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Li Lin is a director of the Ethnic Music Society of the Shanghai
Musicians Association. She was admited to the Shanghai
Conservatory of Music as a top-scoring candidate for professional
training, and played a lead role in several concerts given by the SHCO
including Our Common Homeland, New Oriental Chinese Music Scene,
Gardenia Blooming, Rainbow in a Wintry Day, and Moonlight Shadow.
Li’s Liugin playing is crisp and refined, with a temperament that is
warm and lively, yet sweet and delicate. She plays with distinctive
fast fingering, tremolo, and overtone characteristics, producing a
beautifully pure and succinct treble that greatly demonstrates the
unique sound quality of the Liugin.
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Information provided by the Orchestra and artists. English translation provided by KCL Language Consultancy Ltd.
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Landscape Around the Lake | Han Wenhe

The work borrows from sections of Yueju (Shaoxing Opera), creating a unique artistic

appeal to portray the poetic beauty of West Lake.

Spirit of Chinese Calligraphy | Luo Xiaoci  InstrumentationiKong¥Zhixuan

The work draws its creative inspiration from Chinese calligraphy. With a music melody
that is full of variations, it progressively unfolds the profound yet unadorned, the pure
and ethereal, as well as the unrestrained and expressive nuances of ink and brushwork,
interpreting the rich artistic conception and the spirit of Chinese calligraphy. It
conveys the serene sentiment captured in the phrase, “In the realm of ink and wash,

one finds joy and freedom between heaven and earth.”

CHU-HAN War | Arr. Han Wenhe

The piece was created from the Peking Opera piece Deep in the Night and the classic
antique piece The King Unloads His Armour, fully demonstrating the unique sound
and complex techniques of the Pipa and the Jinghu, with thousands of twists and turns

and great grandeur.

Crouching Tiger Hidden Dragon | Tan Dun

The work is adapted by Tan Dun from the Oscar-winning soundtrack of its eponymous
movie. Based on Chinese kung-fu and Chinese culture, the composition is hailed as

"one of the most elegant tone poems perfectly combining lyricism and dramaticism".

Dancing Phoenix | Created and collated by Ren Tongxiang®FArraHuangllei

Phoenix extends its wings accepting salute and homage from other birds, which is
revealed by the sound of the Chinese folk instrument, Suona. The tone is pristine and

pure, while the melody bursts with emotion.



Caterpillar Fungus | Fang Dongqing  Arr. LiYuejin

This is a precious herb from the snow plateau of China. It is insect in winter and grass in
summer. Deep in the embrace of the earth, soaking in the temperature of the soil. This is

the praise of life.

Czdrdds | Vittorio Monti  Arr. Kong Zhixuan

Adapted from the violin piece of the same name, the work absorbs the musical elements
of Hungarian Gypsy folk dance music, with clear rhythm, rapid tempo and passionate

emotion, fully demonstrating the rich skills and musical expression of the Erhu.

Silk Road | Jiang Ying

The work depicts the mysterious and distant scenery of the Silk Road by applying the
music style of the Western Regions and drawing on various elements of world music, such

as flamenco, tango, tap dance, and so on.

National Music Ode to China | Wang Yunfei™

Chinese civilization has spanned across space and time, casting the vein and soul of
yours and mine throughout its rich history and vast territory. Greater China, our eternal

spiritual homeland.

Flying Bees | Rimsky Korsakov Arr. Kong Zhixuan

Bows pluck a beautiful high pitch. Tempo and beat are as fast as raindrops. It makes you

fresh. You can imagine yourself as if you were a wild bee buzzing in the wilds.

Information provided by the Orchestra.
English translation provided by KCL Language Consultancy Ltd.




| i SCAE A Bl H Programmes of Shanghai Culttire Week===

1 / 8 14 THU 7:30pm LY@:‘?‘:E’”@% Shanghai Jingju Theatre Company
% A%ﬁ Meet-the-Artists
A i I L LG 1) i €

On the Artistic Features of the Shanghai-Style and Qi School

FESULHOATBORE 4 1 2 SRERg=
AC2, Level 4, Administration Building, Hong Kong Cultural Centre

2/ 8 1iFRI 7:30pm LY@:‘?‘:E“F}% Shanghai Jingju Theatre Company
(SHERE)

The House of Wulong

FE e O REIE
Grand Theatre, Hong Kong Cultural Centre

3 / 8 /S sar 2:30pm RE38 |5 Shanghai Jingju Theatre Company
CEpmsE) bA

Seven Heroes and Five Gallants - Part One

A OREIE
Grand Theatre, Hong Kong Cultural Centre

3/8 FNsar 9am-  (JEEBEFEAIG) JHEAHE

7pm “Intangible Cultural Heritage Illuminates Life”
Intangible Cultural Heritage Exchange Showcase

F e VYN GES )
Foyer Exhibition Area, Hong Kong Cultural Centre

3 / 8 N sar 5:30pm Liﬁ:@:g“ﬁ Shanghai Jingju Theatre Company
:'EL':EIJ ﬁ?%@ HZ'[ Demonstration Performance of Peking Opera

(CER T D2

Extracts of Picking Up The Jade Bracelet

e L LVYN
Foyer, Hong Kong Cultural Centre

4/ 8 H suN 7:30pm L?@I‘i‘i&ﬂ ﬁ Shanghai Jingju Theatre Company
(ERAEY A

Seven Heroes and Five Gallants - Part Two

AL OREIBE

@ Grand Theatre, Hong Kong Cultural Centre




5/8 — MON 10am

6:45pm

J:?ﬁ R B%% @ Shanghai Chinese Orchestra
j( Eﬂiﬂf Masterclasses

10am - 11am : & Pipa (VK Yu Bing)
11am - 12nn : W'Y Suona (#ZH# Hu Chenyun)
12nn - 1pm : #Z#4% Percussion (£&% Wang Yinrui)

FEAE SR
Recital Hall, Hong Kong City Hall

@ﬁﬁ% A%ﬁ Pre-concert Meet-the-Artist Session

A SR
Recital Hall, Hong Kong City Hall

5/8 — MON 8pm

iiﬁ&ﬁ% I@ Shanghai Chinese Orchestra
(g B RSE) e

New Oriental Chinese Music Scene

EREIN = U
Concert Hall, Hong Kong City Hall

6/8 — TUE 7pm

J_‘jﬁﬁ %% Ig Shanghai Chinese Orchestra
jéls % @ﬁﬁ% V;‘l:l’: Pre-concert Talk
g REGEE — G TRy

Shanghai Chinese Orchestra — About “He Wugqi”
ES - VNing el

Cultural Activities Hall, Tsuen Wan Town Hall

6/8 — TUE 8pm

J_‘jﬁﬁ ﬁ% Ig Shanghai Chinese Orchestra
(i LERSE) H9E

New Oriental Chinese Music Scene

SN BT

Auditorium, Tsuen Wan Town Hall

28/6 1 FRI -
16/10 = wep

BTN LAY : wEa — P E S
The Hong Kong Jockey Club Series:
Fragrance of Time — In Search of Chinese Art of Scent

FusEBiTeE 2 B
The Special Gallery, 2/F Hong Kong Museum of Art




b i R 4% B

Shanghai Chinese Orchestra

wi Gaohu

A3 Li Wei #

E X7 L Wenfang */
BRIEME Chen Xiaoyan
IR{E(E Zhang Jiawei +
Bl #EHE Deng Yuemei
S{{35E Guo Jiawen
F{F7§ Wang Jiagian

Z#] Erhu

B39 Wu Ying *

J## Y- Tang Haiping
53 Luo Yuanyuan
W% Sshen Duolei
THE Ding Long +
P58 Chen Shi +

T HE#E Wang Jiayao
JE#% Lu Lu +

%1% Ling Meng
&IRT: Pan Junyu
H{#% Huang Lu

1] Zhonghu

F @ Wang Xiaoben
FH 5 Wang Jianan
JETGHS Ying Yiting

# [ifi%# Dong Shiluan

Rt Cello

fallEEfY He Xiaotong @
{LHt Jiang Shan
BIEA] Yu Xueli
Hk## Geng Hantang

K512 % Double bass
FEXH Lu Bin *

H:4548 Du Juanjuan
#HH Cai Xu

BEE{% Wu Dejun

i Sun Hao

B 8 #4 ¥ Member List "7

EHE Pipa

Bub (Arvk) Yu Bin (Yu Bing) *+

P4 8% Shen Cenlin
&R Zhu Tianjin
I Liu Xuexian
2558 Li Shengnan

$#3% Yangqin
HIZH Cao Yun *
TS Yu Xiaona

#IZ Liuqin
A% Li Lin +

H % Guzheng
[E¥5¥5 Lu Shasha +

¥% Harp
B'H & Liu Xuanyi

it Zhongruan
# Xia Qing

#$ZE Han Xue

F#iF Yang Jing

222 Li Chenxiao

Kbt Daruan
Y35LHE Wu Hongye
F4EM Wang Chuqing

¥ Zhudi

48 Jin Kai *+

844 Deng Huachun
HHHH%Y Zhao Yunmeng +
T Wang Ze

= HE Gao Ya

% Sheng

%% Zhao Zhen *+
Z2#fH Li Chunxu
F At {5 Wang Shijie
FF% Wang Yang

Iy Suona

KL EE Xu Hongbing *
RAERE Zhu Weilong
] HE Yan Jinlong
jK58 Zhang Qiang
/=i Hu Chenyun +

FTEE4% Percussion
& Wang Yinrui *+

¥3k% Yang Yang

&84 Dou Qiang

F#ij Sun Li

iR Zhang Mi

Al Gao Jing

#% 7T Jiang Yuanqing

%8 Hu Jiagian

# SRR Concertmaster
~ SEEIE S Vice-concertmaster

* BEETETRE Principal

@ BRI Vice-princial

+ %52 Solo
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ARTISTIC DIRECTOR : YAN HUICHANG

www.hkco.org 360 =

Fartne,.

Sl ERNREETERTRERA ALY
E,,’fgy QE:;'E\ Hong Kong Chinese Orchestra is financially supported by the

# 1% Details ~] Cultural Centre Government of the Hong Kong Special Administrative Region
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